' CONG TY CP CHUONG DUONG  CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
' CHUONG DUONG CORPORATION Déc 1ap - T do - Hanh phie

AU D01 GO
T THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
N S4: 316/CBTT-CDC Independence - Freedom - Happiness

Ne - Sl PEEDE S~ Z0ZzZzZz 0% @00 edsesseaes

TP.Ho Chi Minh, ngay 02 thdng 10 nim 2025
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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
IRREGULAR INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giri: S¢ Giao dich Chirng khodn Viét Nam/ S& Giao dich Chirng khoan TP. HCM
To: Vietnam Exchange/ Hochiminh Stock Exchange
I. Tén t& chitc/Name of organization. Cong ty C6 phan Chuong Duong/ Chuong Duong
Corporation
- Ma ching khoan/Ma thanh vién/ Stock code: CDC/ CDC
- Dia chi/Address: 328 V& Vin Kiét, Phuomg Cau Ong Lanh, TP. H6 Chi Minh, Viét Nam/ 328
Vo Van Kiet Street, Cau Ong Lanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
- Dién thoai lién hé/Tel.: (84.28) 3836 7734 - Fax: (84.28) 3836 0582
- E-mail: info@cdcorp.vn - Website: https://chuongduongcorp.vn

I1.N6i dung thdng tin cong bd/Contents of disclosure:

Quyét dinh s6 1391/QD-UBND ciia UBND tinh Péng Nai v/v Giao Chii dAu tw dy 4n Nha &
x3 hoi tai Khu dat chung cw thudc Khu tdi dinh cw phwong Long Binh, tinh Pong Nai véi cac
ndi dung sau day:

1. Tén cac Nha d4u tu trong Lién danh Chuong Duong - CD HomeLand - Nam Thinh:

a) Thanh vién thi 01: Céng ty C6 phan Chuong Duong.
b) Thanh vién thir 02: Céng ty Cé phan Chuong Duong HomeLand.
¢) Thanh vién thir 03: Céng ty C6 phan Co dién lanh Nam Thinh.

2. Tén Chiu dau tu: Coéng ty C6 phan Chuong Duong.

3. Dia diém thuc hién dur 4n: Khu dét chung cu thude du an Khu dan cu phuc vu tai dinh cu 14,3
ha phudng Long Binh, tinh Png Nai (phuong Long Binh, thanh phd Bién Hoa, tinh Pdng Nai
cii). Thira d4t s6 132 t& ban db s 07, phuong Long Binh, thanh phé Bién Hoa, tinh Ddng Nai
cli.

Decision No. 1391/QD-UBND of the People’s Committee of Dong Nai Province Re: Assigning

the Investor of the Social Housing Project at the apartment land plot within the Long Binh

Resettlement Area, Dong Nai Province with the following contents.

1. Names of the Investors in the Chuong Duong — CD HomeLand — Nam Thinh Joint Venture:

a) Member No. 01: Chuong Duong Corporation.

b) Member No. 02: Chuong Duong HomeLand Joint Stock Company.

¢) Member No. 03: Nam Thinh Mechanical and Refrigeration Joint Stock Company.
2. Name of the Investor. Chuong Duong Corporation.
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UY BANNHANDAN  CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
TINH DPONG NAI Doc lap - Tw do - Hanh phuc

8é: /34 /QD-UBND

QUYET PINH GIAO CHU PAU TU
(Cap lan dau: Ngay ,,24_ thang 9 nam 2025)

UY BAN NHAN DAN TiNH PONG NAI

Cém cir Ludt T6 chite chinh quyén dia phwong ngay 16 thang 6 nim 2025;

Can cir Ludt Pdu tw ngay 17 thing 6 ndm 2020;

Can cik Ludt Pat dai ngay 18 thing 01 nam 2024;

Cdn cit Ludt Xdy dung ngay 18 thang 6 nam 2014,

Can cir Ludt siea doi, bé sung mét sé diéu cia Ludt Xay dung ngay 17
thang 6 nam 2020,

Cdn cit Ludt Nha ¢ ngay 27 thang 11 nam 2023,

Cén cir Lugit Kinh doanh bdt dong san ngay 28 thdng 11 ndm 2023;

Cén cir Ludt Sira doi, bo sung mot sé diéu ciia Ludt Quy hoach, Ludt Pau
tw, Ludt Pdu tw theo phwong thirc déi tdc cong tw va Ludt Ddu thau ngay 29
thang 11 ndm 2024,

Cén cik Ludt Sira doi, b6 sung mét sé diéu cia Ludt Pdu thau, Ludt Pdu tw
theo phuong thikc doi tdc cong tw, Ludt Hai quan, Ludt Thué gia tri gia tang,
Ludt Thué xudt khdu, thué nhdp khdu, Ludt Pdu tw, Ludt Pdu tu cong, Ludt
Quan ly, s dung tai san céng ngay 25 thing 6 nam 2025;

Can ci Nghi quyét so 201/2025/QH15 ngay 29 thang 5 nam 2025 cua
Quéc hdi vé thi diém mgt s6 co ché, chinh sach ddc thil pht trién nha & xd hoi;

Can cir Nghi dinh SO 192/2025/ND-CP ngay 01 thang 7 nam 2025 cua
Chinh phii quy dinh chi tiét va bién phdp thi hanh Nghi quyet 5O 2()]/2025/QH 15
ngay 29 thang 3 ndm 2025 cia Quoc hi vé thi diém mdt s6 co ché, chinh séch
ddc thit phdt trién nha ¢ xa hoi;

Can cw Nghi dinh so 100/2024/ND-CP ngay 26 thang 7 nam 2024 cua
Chinh phu quy dinh chi tiét va hudng din thi hanh mét sé diéu ciia Ludt Nha ¢
vé phdt trién va qudn Iy nha o xa hoi,

Cdn cit Quyét dinh sé 444/0D-TTg ngay 27 thang 02 nam 2025 cua Thu
tudng Chinh phi. giao chi tiéu hoan thanh nha ¢ xd héi trong ndm 2025 va cdc
nam tzep theo dén ndm 2030 dé cdc dia phuong bé sung vao chi tiéu phdt trién
kinh té - xa hoi,

Can cu Nghi quyet 56 21/NO-HDND ngay 24 thang 7 nam 2025 cua Hoi
déng nhdn dan tinh Déng Nai vé Ké hoach phdét trién kinh té - xi héi, quéc
phong - an ninh ndm 2025 cia tinh Péng Nai;
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Cén cik Quyét dinh chdp thudn chi trruong ddu tw s6 2007/Qb-UBND (chp
14n dau ngay 09 thang 7 nam 2024) cia Uy ban nhan dén tinh Déng Nai;

Céin cit Bdo cdo s6 08/BC-TTP ngay 12 thing 9 ndm 2025 cua 10 6 Tham
dinh giao Chil dau tw du én dau tw xdy dung nha & xd héi theo Quyét dinh sé
165/0D-SoXD ngay 09 thang 8 nam 2025 cua Gidm déc So Xay dung tham dinh
hé so dé nghi giao Chii dau tw dw dn Nha & xd héi tai Khu dat chung cw thudc
Khu tdi dinh cu phwong Long Binh, thanh phé Bién Hoa;

Xét Bao cdo_ tham dinh s6 129/BC-SoXD ngay 19 thang 9 nim 2025 cua So
Xay dung tinh Dong Nai.
QUYET PINH:

Piéu 1. Giao Chu dau tu dy 4n Nha & x4 hoi tal Khu dit chung cu thudce
Khu tai dinh cu phuong Long Binh, tinh Dong Nai véi cac ndi dung sau day:

1. Tén cac Nha dau tu trong Lién danh Chuong Duong - CD HomeLand -
Nam Thinh:

a) Thanh vién thir 01: Céng ty C6 phan Chuong Duong.

b) Thanh vién thir 02: Céng ty C6 phan Chuong Dwong HomeLand.

¢) Thanh vién tht 03: Cong ty C6 phan Co dién lanh Nam Thinh.

2. Tén Cha dau tu: Cong ty C6 phan Chuong Duong.

3. Pia diém thyc hién du an: Khu dét chung cu thudc dy 4n Khu dan cu
phuc vu tai dinh cu 14,3 ha phudng Long Binh, tinh Bong Nai (phuong Long

Binh, thanh phé Bién Hoa, tinh Pong Nai cii). Thira dat sb 132 t& ban db sb 07,
phudng Long Binh, thanh phd Bién Hoa, tinh Pdng Nai cfi.

4. Muyc tiéu dy an; quy md du dn; tién do, thoi han thyuc hién du 4n; cac co
ché, chinh sach vu dai, ho trg: Theo Quyét dinh chap thuan chi truong dau tu sb
2007/Qb-UBND (cdp lan dau ngay 09 thang 7 ndm 2024) cla Uy ban nhan dan
tinh Pong Nai.

Trudng hop diéu chinh Quyet dinh chép thuén chi truong dau tu du an thi
thyc hién theo Quyét dinh chap thun chi truong dau tu dugc diéu chinh.

5. So bo tong von dau tu dy an: 1.135.397.217.935 dong (Mot nghin mét
tram ba mwoi ldm ty, ba trdm chin muoi bay triéu, hai tram muoi bay nghin,
chin trdm ba muoi ldm dong), chua bao gom chi phi boi thuong ho trg, tai dinh
cu. Trong do:

~ @) Vén chit s& hitu phan b cho dy 4n: 450.000.000.000 dong, chiem 39,6%
tong von dau tu dy an, gom:

- Thanh vién thtr 01: Cong ty Cb phin Chuong Duong: 150.000.000.000 dong.

- Thanh vién th 02: Céng ty C6 phan Chuong Duong HomeLand:
90.000.000.000 dong.

- Thanh vién thir 03: Céng ty Cd phan Co dién lanh Nam Thinh:
210.000.000.000 dong.



3

b) Vén huy déng khac: 685.397.217.935 dong, chiém 60,4% tong vdn dau
tu du an.

Piéu 2. T6 chirc thue hién
1. Trach nhiém cta Chu dau tu

@) Thyc hién tréch nhiém cta Nha du tu tai khoan 1 Dieu 2 Quyet dinh
chép thuén chu truong dau tu s6 2007/QD-UBND (cdp lan dau ngay 09 thang 7
ndm 2024) cia Uy ban nhén déan tinh Dong Nai.

b) Chiu trach nhiém trude phép ludt vé tinh hop phép, chinh xéc, trung thyuc
ctia ngi dung ho so va cac vin ban gui dé nghj giao Chu dau tu.

¢) Pam bao vén chu s& hiru, diéu kién vé huy dong vén theo cam két tai hd
so dé nghi giao Chu dau tu dé trién khai du an theo quy dinh cta phap luét.

d) Trién khai x4y dung dy an dam bao tién do, ndi dung ctia Quyét dinh
chap thuan chii truong déu tu, quyét dinh giao Chi dau tu duge duyét; thuc hién
kinh doanh cic san pham cta du an theo quy dinh cua phap luat vé dau tu, dat
dai, xdy dyng, nha &, kinh doanh bét déng san va phap luat cé lién quan.

2. Céc Sé: Tai chinh, Nong nghiép va Méi truong, Xay dung; Thué tinh,
Uy ban nhén dén phuong Long Binh va cac don vi c6 lién quan can cu chuc
néng, nhiém vy va chu truong déau tu di duge Uy ban nhan dén tinh phé duyét
dé trién khai thyc hién ddy du, chinh xéc, chit ché cac thu tuc lién quan dén du
an theo dung quy dinh phép ludt; chiu trach nhi¢m truéce Uy ban nhén dan tinh
va trudc phap luét vé c4c van dé lién quan dén du an thudc chirc ndng, nhiém vu';
quan ly nha nudc cua don vi. TR

Diéu 3. Diéu khoan thi hanh
1. Quyét dinh nay c¢6 hiéu luc ké tir ngay ky.

2. Vin phong Uy ban nhén dan tinh; cac S¢: Tai chinh, Nong nghi¢p va
Méi trudng, Xy dung; Thué tinh; Uy ban nhan dan phuong Long Binh va Cha
dAu tu duy 4n chiu trdch nhiém thi hanh Quyét dinh nay.

3. Quyét dinh nay duoc luu tai Uy ban nhan dan tinh Dong Nai 01 (mdr)
ban va 06 (sdu) ban gui cac S¢: Tai chinh, Néng nghiép va Moéi truong, Xay
dung; Thué tinh, Uy ban nhéan dan phudng Long Binh va Chit ddu tu du 4n./.

A.w—"/

Noi nhn: TM. UY BAN NHAN DAN
- Nhu Diéu 3;

- Chu tich va cac Phé Chu tich UBND tinh; KT CHU TICH
- Chénh, cac Pho Chanh VP UBND tinh;

- Luu: VT, KTN, Tan.
<D:\20252\NOXH\Chu truong DT\Long Binh\>

Ho6 Vin Ha



PEOPLE'S COMMITTEE OF SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
DONG NAI PROVINCE Independence - Freedom - Happiness

No: 1391/0D-UBND

DECISION ON INVESTOR ASSIGNMENT
(First issued: September 24 2025)

People's Committee of Dong Nai Province

Pursuant to the Law on Organization of Local Government dated June 16, 2025,
Pursuant to the Investment Law dated June 17, 2020;

Pursuant to the Land Law dated January 18, 2024,

Pursuant to the Law on Construction dated June 18, 2014;

Pursuant to the Law amending and supplementing a number of articles of the Law
on Construction dated June 17, 2020;

Pursuant to the Housing Law dated November 27, 2023,
Pursuant to the Law on Real Estate Business dated November 28, 2023,

Pursuant to the Law on Amendments and Supplements to a number of articles of
the Law on Planning, the Law on Investment, the Law on Investment under the Public-
Private Partnership Form and the Law on Procurement dated November 29, 2024,

Pursuant to the Law on Amendments and Supplements to a Number of Articles of
the Law on Bidding, the Law on Investment under the Public-Private Partnership Form,
the Law on Customs, the Law on Value Added Tax, the Law on Export Tax and Import
Tax, the Law on Investment, the Law on Public Investment, the Law on Management and
Use of Public Assets dated June 25, 2025;

Pursuant to Resolution No. 201/2025/QH15 dated May 29, 2025 of the National
Assembly on piloting a number of specific mechanisms and policies for social housing
development;

Pursuant to Decree No. 192/2025/ND-CP dated July 1, 2025 of the Government
detailing and providing measures to implement Resolution No. 201/2025/QH15 dated
May 29, 2025 of the National Assembly on piloting a number of specific mechanisms and
policies for social housing development;

Pursuant to Decree No. 100/2024/ND-CP dated July 26, 2024 of the Government
detailing and guiding the implementation of a number of articles of the Housing Law on
development and management of social housing;

Pursuant to Decision No. 444/QD-TTg dated February 27, 2025 of the Prime
Minister assigning targets for completing social housing in 2025 and the following years
until 2030 for localities to add to socio-economic development targets;

Pursuant to Resolution No. 21/NQ-HDND dated July 24, 2025 of the People's
Council of Dong Nai province on the 2025 socio-economic development, national defense
and security plan of Dong Nai province;



Pursuant to Decision No. 2007/QD-UBND approving investment policy(First published
on July 9, 2024Jof the People's Committee of Dong Nai province;

Pursuant to Report No. 08/BC-TTD dated September 12, 2025 of the Appraisal Team
assigning the Investor of the social housing construction investment project according to
Decision No. 165/0D-SoXD dated August 9, 2025 of the Director of the Department of
Construction to appraise the dossier proposing to assign the Investor of the social housing
project at the Apartment land plot in the Resettlement Area of Long Binh ward, Bien Hoa city;

Considering Appraisal Report No. 129/BC-SoXD dated September 19, 2025 of the
Department of Construction of Dong Nai province.

DECISION:

Article 1. Assign the Investor of the Social Housing Project at the apartment land area
under the Long Binh ward resettlement area, Dong Nai province with the following contents:

1. Names of Investors in the Joint Venture Chuong Duong - CD HomeLand - Nam
Thinh:

a) Member 01: Chuong Duong Corporation.

b) Member 02: Chuong Duong HomeLand Joint Stock Company.

c¢) Member 03: Nam Thinh Refrigeration Mechanical Joint Stock Company.
2. Investor Name: Chuong Duong Corporation.

3. Project implementation location: Apartment land belonging to the 14.3 ha
resettlement residential area project in Long Binh ward, Dong Nai province (formerly Long
Binh ward, Bien Hoa city, Dong Nai province). Land plot number 132, map sheet number 07,
Long Binh ward, Bien Hoa city, former Dong Nai province.

4. Project objectives; project scale; project progress and implementation period;
incentive and support mechanisms and policies: According to Decision approving investment
policy No. 2007/QD-UBND (First issued on July 9, 2024) of the People's Committee of Dong

Nai province.

In case of adjustment of the Decision on approval of project investment policy,
implementation shall follow the adjusted Decision on approval of project investment policy.

5. Preliminary total project investment capital: VND 1,135,397,217,935 (One thousand
one hundred thirty five billion, three hundred ninety seven million, two hundred seventeen
thousand, nine hundred thirty five dong). Not including compensation, support and
resettlement costs. Including:

a) Equity allocated to the project: VND 450,000,000,000, accounting for 39.6% of the
total project investment capital, including:

- Member 01: Chuong Duong Corporation: VND 150,000,000,000.
- Member 02: Chuong Duong HomeLand Joint Stock Company: VND 90,000,000,000.

- Member 03: Nam Thinh Refrigeration Mechanical Joint Stock Company: VND
210,000,000,000.



b) Other mobilized capital: VND 685,397,217,935, accounting for 60.4% of total
project investment capital.

Article 2. Implementation
1. Responsibilities of the Investor

a) Carry out the Investor's responsibilities in Clause 1, Article 2 of Decision on approval
of investment policy No. 2007/QD-UBND (First issued on July 9, 2024) of the People's
Committee of Dong Nai province.

b) Be responsible before the law for the legality, accuracy and honesty of the content
of the file and the documents sent to the Investor.

c) Ensure equity capital and capital mobilization conditions as committed in the
proposal documents to the Investor to implement the project in accordance with the provisions
of law.

d) Implement project construction to ensure progress and content of the approved
Decision on investment policy approval and decision on assigning the Investor; conduct
business of project products in accordance with the provisions of law on investment, land,
construction, housing, real estate business and related laws.

2. The Departments of Finance, Agriculture and Environment, Construction; Provincial
Tax, Long Binh Ward People's Committee and relevant units, based on their functions, tasks
and investment policies approved by the Provincial People's Committee, shall fully, accurately
and strictly implement the procedures related to the project in accordance with legal
regulations; be responsible before the Provincial People's Committee and before the law for
issues related to the project within the state management functions and tasks of the unit.

Article 3. Implementation provisions
1. This Decision takes effect from the date of signing.

2. Provincial People's Committee Office; Departments: Finance, Agriculture &
Environment, Construction; Provincial Tax; Long Binh Ward People's Committee and
Project Investor are responsible for implementing this Decision.

3. This decision is kept at the People's Committee of Dong Nai province 01(one)
version and 06 (six) The copy is sent to the Departments of Finance, Agriculture and
Environment, Construction; Provincial Tax, Long Binh Ward People's Committee and the
Project Investor./.

Rezipient; o3 ON BEHALF OF THE

- S per Article 3; ’

- Chairman and Vice Chairmen of the Provincial PEOPLE’S COMMITTEE
People's Commiittee; FOR THE CHAIRMAN

- Chief and Deputy Chiefs of the Provincial VICE CHAIRMAN
People's Committee Office;

- Save: VT, KTN, Tan. HO VAN HA

<D:\2025a\NOXH\DT Policy\Long Binh\>

(Signed & Sealed)
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